
Wireless LED Display

Display your timing and shots to your audience

Wireless big board LED display can be connected to your wireless
Special Pie Shot Timer
Synchronize on up to 200m
High-brightness display for in- and outdoor use
The Display can be placed onto the ground, mounted on your tripod or
hung to the wall

Attributes

Name: SPECIAL PIE Wireless LED Display
Manufacturer: SPECIAL PIE
Product no.: EU2009359
Mfr. No.: M16P1
Delivery weight: 2.2kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 160mm
Shipping length: 620mm
EAN/UPC: M16P1
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Sicherheitshinweise für das SPECIAL PIE Wireless
LED Display
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SPECIAL PIE Wireless LED Display! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
deine gemessenen Zeiten und abgegebenen Schüsse effektiv anzuzeigen. Um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzt, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lese sie sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwende das Display nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Display von Wasser und Feuchtigkeit fern.
Lass das Display nicht fallen oder stoße es nicht an, um Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfe das Display regelmäßig auf sichtbare Schäden.
Verwende das Display nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Achte darauf, dass Kinder das Display nicht unbeaufsichtigt benutzen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das Display in einer stabilen Position aufgestellt wird, um ein Umfallen zu vermeiden.
Verwende das Display nicht in der Nähe von extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung.
Halte einen Abstand von mindestens 2 Metern zu anderen elektronischen Geräten, um Störungen zu
vermeiden.
Verwende nur die vorgesehenen Stromquellen und Ladegeräte.
Achte darauf, dass alle Kabel und Verbindungen sicher und intakt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle das Display auf eine stabile und flache Oberfläche.
Alternativ kannst du das Display an einem Dreibein befestigen oder an die Wand hängen.
Stelle sicher, dass das Display in einem gut sichtbaren Bereich positioniert ist.

Verbindung mit dem Special Pie Shot Timer2.

Schalte den Shot Timer ein und aktiviere die kabellose Funktion.
Stelle sicher, dass das Display eingeschaltet ist.
Verbinde das Display mit dem Shot Timer innerhalb der Synchronisationsreichweite von bis zu 200
m.

Nutzung3.

Überprüfe die Helligkeit des Displays vor der Nutzung und passe sie gegebenenfalls an.
Achte darauf, dass das Display während des Gebrauchs nicht verdeckt wird.
Halte das Display von Kindern und Haustieren fern, während es in Betrieb ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Display gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott.
Achte darauf, dass alle Batterien umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über lokale Sammelstellen für elektronische Geräte.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den entsprechenden EUKontaktpunkt für
Sicherheitsanfragen. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, wenn
du Unterstützung benötigst.

Schlussfolgerung
Das SPECIAL PIE Wireless LED Display ist ein nützliches Werkzeug, das dir helfen kann, deine Leistungen zu
verfolgen. Indem du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzt. Bei weiteren Fragen oder Bedenken zögere nicht, die entsprechenden
Ressourcen zu konsultieren.



SPECIAL PIE Wireless LED Display Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL PIE Wireless LED Display. This guide is designed to provide you with
essential safety instructions to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before
using the display.

General Safety Guidelines
Ensure that the display is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the display away from water and other liquids to avoid electrical hazards.
Do not expose the display to extreme temperatures, direct sunlight, or high humidity.
Make sure that the display is placed on a stable surface to prevent it from tipping over.
Regularly check the display for any signs of damage or wear. If damaged, stop using the display
immediately.
Ensure that children do not use the display unsupervised, as it is not a toy.
Follow all local regulations regarding the use of electronic devices in public spaces.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the power supply and accessories provided with the display.
Do not attempt to disassemble or modify the display in any way.
Avoid placing heavy objects on top of the display.
When mounting the display, ensure that it is securely fastened to avoid falling.
If using the display outdoors, ensure it is suitable for outdoor use and protected from the elements.
Be cautious when connecting the display to other devices; ensure compatibility to avoid electrical issues.
If the display emits smoke, unusual noises, or smells, disconnect it immediately and seek professional
assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Choose a suitable location for the display, ensuring it is stable and secure.
If mounting on a wall, use appropriate hardware to ensure it can support the weight of the display.
For tripod mounting, ensure the tripod is stable and properly set up before attaching the display.
If placing on the ground, ensure it is on a flat surface to prevent tipping.

Usage:2.

Power on the display using the provided power supply.
Connect the display to your wireless Special Pie Shot Timer as per the instructions provided with
the timer.
Adjust the brightness settings based on your environment (indoor or outdoor).
Regularly check for software updates to ensure optimal performance.
When finished using the display, power it off and disconnect from any devices.

Disposal Instructions
Dispose of the display in accordance with local regulations regarding electronic waste.
Do not dispose of the display with regular household waste.



If unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding your SPECIAL PIE Wireless LED Display, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for taking the time to read these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you
enjoy using your SPECIAL PIE Wireless LED Display!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el SPECIAL PIE Wireless LED Display. Este producto está diseñado para mostrar tu tiempo
y disparos de manera efectiva a tu audiencia. Para garantizar un uso seguro y eficiente, por favor, sigue estas
instrucciones de seguridad y recomendaciones.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el dispositivo fuera del alcance de los niños.
No utilices el producto si está dañado o presenta signos de mal funcionamiento.
Utiliza el producto solo para los fines previstos.
Mantén el área de instalación libre de obstáculos para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Caídas: Asegúrate de que la pantalla esté bien colocada en el suelo, montada en un trípode
estable o colgada de forma segura en la pared.
Uso en Exteriores: Si usas el dispositivo al aire libre, asegúrate de que esté protegido de la lluvia y el
viento fuerte.
Distancia de Sincronización: Mantén el temporizador de disparo y la pantalla dentro del rango de
200m para un funcionamiento óptimo.
Manipulación del Producto: Evita el contacto con agua y no expongas el dispositivo a temperaturas
extremas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de la Pantalla:1.

Decide si deseas colocar la pantalla en el suelo, montarla en un trípode o colgarla en la pared.
Si la montas en un trípode, asegúrate de que esté bien ajustada y estable.
Si la cuelgas, utiliza ganchos o soportes adecuados para asegurarla correctamente.

Conexión del Temporizador de Disparo:2.

Enciende el temporizador de disparo inalámbrico Special Pie.
Sigue las instrucciones del temporizador para sincronizarlo con la pantalla LED.
Verifica que la pantalla muestre correctamente la información del temporizador.

Uso de la Pantalla:3.

Una vez conectada, la pantalla mostrará el tiempo y los disparos en tiempo real.
Ajusta el brillo de la pantalla si es necesario para asegurar la visibilidad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el producto, sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de dispositivos
electrónicos.
No tires el dispositivo a la basura común. Busca centros de reciclaje o puntos de recolección específicos
para productos electrónicos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, por favor,
consulta el sitio web oficial de SPECIAL PIE o contacta a un punto de venta autorizado.

Recuerda siempre que la seguridad es lo primero. Si observas algún comportamiento inusual del producto, deja
de usarlo y busca asistencia. Gracias por tu atención y disfruta de tu SPECIAL PIE Wireless LED Display.



Guide de sécurité pour l'affichage LED sans fil
SPECIAL PIE
Introduction
Merci d'avoir choisi l'affichage LED sans fil SPECIAL PIE. Ce guide de sécurité a été conçu pour t'aider à utiliser
ce produit de manière sûre et efficace. Assuretoi de lire attentivement les instructions et de suivre les
recommandations pour éviter tout risque potentiel.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Évite d'exposer l'affichage à des conditions climatiques extrêmes (pluie, neige, chaleur excessive).
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.
En cas de problème, ne tente pas de réparer le produit toimême ; contacte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser l'affichage LED sans fil à proximité de sources d'eau ou d'humidité.
Ne pas regarder directement les lumières LED pendant de longues périodes pour éviter la fatigue
oculaire.
Lors de l'utilisation à l'extérieur, assuretoi que l'affichage est bien fixé pour éviter qu'il ne tombe ou ne
soit endommagé par le vent.
Utilise uniquement le chargeur fourni pour éviter tout risque d'électrocution ou de courtcircuit.
Ne pas démonter le produit ; cela pourrait annuler la garantie et causer des blessures.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :1.

Choisis un emplacement stable et sécurisé pour l'affichage.
Si tu utilises un trépied, assuretoi qu'il est bien déployé et stable.
Pour un montage mural, utilise des vis et des supports adaptés au poids de l'affichage.
Assuretoi que l'affichage est à une hauteur appropriée pour une visibilité optimale.

Connexion :2.

Allume le chronomètre de tir sans fil SPECIAL PIE.
Suis les instructions pour synchroniser l'affichage avec le chronomètre.
Vérifie la portée de la connexion (jusqu'à 200m) et évite les obstacles qui pourraient interférer
avec le signal.

Utilisation :3.

Pour afficher le temps et les tirs, assuretoi que l'affichage est bien connecté au chronomètre.
Surveille régulièrement l'affichage pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.
En cas de dysfonctionnement, éteins l'appareil et vérifie les connexions.

Instructions de mise au rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Informetoi sur les points de collecte locaux pour les appareils électroniques.



Suis les réglementations locales concernant le recyclage des équipements électroniques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'affichage LED sans fil SPECIAL PIE, consulte les
autorités compétentes ou les plateformes de sécurité en ligne pour obtenir des informations à jour.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton affichage LED sans fil SPECIAL PIE en toute sécurité. Merci de
ta coopération et de ton attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DISPLAY
LED WIRELESS SPECIAL PIE
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il DISPLAY LED WIRELESS SPECIAL PIE. Questo documento
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le sezioni per evitare rischi e garantire una lunga durata del dispositivo.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il DISPLAY LED WIRELESS sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.
Mantieni il DISPLAY LED WIRELESS lontano da fonti di calore e umidità.
Verifica regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni.
Non tentare di riparare il prodotto da solo; contattare un professionista qualificato per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non esporre il DISPLAY LED WIRELESS a impatti violenti o a cadute.
Assicurati che il dispositivo sia posizionato su una superficie stabile per evitare ribaltamenti.
Durante l'installazione, assicurati che i cavi siano ben collegati e non danneggiati.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o non funziona correttamente.
Tenere il DISPLAY LED WIRELESS lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Posizionamento del Display:1.

Il DISPLAY LED WIRELESS può essere posizionato a terra, montato su un treppiede o appeso al
muro.
Assicurati che il display sia visibile e facilmente leggibile dal pubblico.

Collegamento al Timer:2.

Segui le istruzioni del timer per collegare il DISPLAY LED WIRELESS.
Verifica che la connessione sia sicura e che il timer funzioni correttamente.

Accensione e Spegnimento:3.

Accendi il DISPLAY LED WIRELESS utilizzando il pulsante di accensione.
Spegni il dispositivo quando non è in uso per prolungarne la vita utile.

Regolazione della Luminosità:4.

Utilizza le impostazioni di luminosità per ottimizzare la visibilità in base all'ambiente (interno o
esterno).

Manutenzione:5.

Pulisci il DISPLAY LED WIRELESS con un panno morbido e asciutto.
Non utilizzare detergenti chimici o abrasivi.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il DISPLAY LED WIRELESS non è più utilizzabile, smaltirlo in conformità con le normative locali sui
rifiuti elettronici.
Non gettare il dispositivo nei rifiuti domestici; verifica i punti di raccolta per rifiuti elettronici nella tua
area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o dubbi riguardanti la sicurezza o l'uso del DISPLAY LED WIRELESS SPECIAL PIE,
contattare il servizio clienti tramite il contatto fornito sul prodotto o sul sito web ufficiale.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del DISPLAY LED WIRELESS
SPECIAL PIE. La sicurezza è la nostra priorità e ci impegniamo a fornire un prodotto che soddisfi gli standard più
elevati.



Bruksanvisning for SPECIAL PIE Wireless LED
Display
Introduksjon
Takk for at du valgte SPECIAL PIE Wireless LED Display. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle instruksjoner og
sikkerhetsretningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller at det ikke er synlige skader eller defekter.
Bruk produktet kun som angitt i denne bruksanvisningen for å unngå ulykker og skader.
Hold produktet unna barn og sårbare grupper med mindre det er spesifisert at det er trygt for dem.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for eventuelle tilbakekallinger på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet i regn eller under fuktige forhold for å hindre elektrisk støt.
Ikke plasser skjermen nær brennbare materialer eller i områder med høy varme.
Sørg for at alle kabler er godt festet og ikke utgjør en snublerisiko.
Bruk produktet på en stabil overflate for å unngå at det velter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering

Plassering:1.

Plasser skjermen på bakken, monter den på et stativ, eller heng den på veggen, avhengig av
bruksbehov.
Sørg for at skjermen er synlig for publikum og at den ikke blokkerer gangveier.

Kobling:2.

Koble skjermen til din trådløse Special Pie Shot Timer i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at forbindelsen er stabil før du begynner å bruke skjermen.

Bruk

Slå på skjermen ved hjelp av strømbryteren.
Juster lysstyrken etter behov for innendørs eller utendørs bruk.
Følg instruksjonene på skjermen for å vise tidtakingsresultater og skudd for publikum.

Avhendingsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, vennligst avhending i henhold til lokale forskrifter for elektronisk
avfall.
Sørg for at produktet er frakoblet før avhending.
Resirkuler materialene der det er mulig for å redusere miljøpåvirkningen.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller støtte angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Detaljer om
kontakt kan finnes på produktets emballasje eller på produsentens offisielle nettside.

Vi håper at du får glede av ditt SPECIAL PIE Wireless LED Display. Takk for at du følger disse
sikkerhetsretningslinjene!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wyświetlacza LED
Bezprzewodowego SPECIAL PIE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bezprzewodowego wyświetlacza LED SPECIAL PIE. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne
korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa oraz instrukcjami
użytkowania. Niniejsza instrukcja została opracowana zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi
bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka uszkodzeń lub obrażeń.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny wyświetlacza oraz zasilania.
Przechowuj wyświetlacz w suchym i chłodnym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym
wilgocią.
Unikaj kontaktu wyświetlacza z wodą oraz innymi cieczami.
Nie używaj wyświetlacza w miejscach o dużym zapyleniu lub w pobliżu źródeł wysokiej temperatury.
Dzieci powinny korzystać z produktu wyłącznie pod nadzorem dorosłych.

Szczególne środki ostrożności przy użytkowaniu
Upewnij się, że wszystkie połączenia są prawidłowo wykonane przed użyciem.
Nie próbuj naprawiać ani modyfikować wyświetlacza samodzielnie.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.
Zachowaj ostrożność przy montażu na statywie lub ścianie, aby uniknąć upadku.
Nie wystawiaj wyświetlacza na działanie ekstremalnych warunków atmosferycznych, takich jak silny
deszcz lub śnieg.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Wybierz odpowiednie miejsce do umiejscowienia wyświetlacza, upewniając się, że jest on stabilny.
Jeśli montujesz wyświetlacz na statywie, upewnij się, że statyw jest stabilny i dostosowany do jego
wagi.
W przypadku montażu na ścianie, użyj odpowiednich narzędzi i materiałów montażowych, aby
zapewnić bezpieczeństwo.
Podłącz bezprzewodowy zegar strzelecki Special Pie zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie2.

Włącz wyświetlacz, korzystając z przycisku zasilania.
Upewnij się, że wyświetlacz jest w zasięgu bezprzewodowego zegara strzeleckiego (do 200 m).
Dostosuj jasność wyświetlacza w zależności od warunków oświetleniowych.
Regularnie sprawdzaj poziom naładowania baterii lub zasilania, aby uniknąć przerw w działaniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Upewnij się, że wyświetlacz jest wyłączony przed przystąpieniem do utylizacji.
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj wyświetlacza do ogólnych odpadów, aby zapobiec zanieczyszczeniu środowiska.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania wyświetlacza LED bezprzewodowego SPECIAL
PIE, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zaleca się zgłaszanie wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do odpowiednich władz. Możesz
również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy udanego korzystania z wyświetlacza LED
bezprzewodowego SPECIAL PIE!



SPECIAL PIE Wireless LED Display
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit SPECIAL PIE Wireless LED Display tuotteen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikojen näyttämiseen ja laukauksien seuraamiseen.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä käytetä aikuisen valvonnassa.
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältetään mahdolliset vaarat.
Tarkista säännöllisesti, että tuote toimii oikein ja ettei siinä ole vaurioita.

Erityiset turvallisuusvaroitukset käytössä
Älä altista näyttöä voimakkaille iskuille tai äärimmäisille sääolosuhteille.
Varmista, että langaton yhteys on turvallinen, ja käytä vain hyväksyttyjä laitteita yhteyden
muodostamiseen.
Älä käytä näyttöä, jos se on kostea tai märkä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on sijoitettu epävakaalle tai liukkaalle pinnalle.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Valitse sopiva paikka näytölle, varmistaen, että se on hyvin näkyvissä ja turvallisessa
ympäristössä.
Voit sijoittaa näytön maahan, kiinnittää sen jalustalle tai ripustaa sen seinälle.
Varmista, että näyttö on tukevasti paikallaan eikä voi kaatua tai liikkua.

Käyttö2.

Käynnistä näyttö ja varmista, että se on yhdistetty langattomaan Special Pie Shot Timer
laitteeseesi.
Synkronoi näyttö Shot Timerin kanssa enintään 200 metrin etäisyydellä.
Säädä kirkkaus tarpeen mukaan, jotta näyttö on helposti luettavissa sekä sisä että ulkotiloissa.

Hävitysohjeet
Tuotteen hävittämisessä noudata paikallisia kierrätys ja hävitysohjeita.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteys paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea, ota yhteys valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta lisätietoja.
Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvedot tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että käytät SPECIAL PIE Wireless LED Display tuotetta. Turvallinen ja tehokas käyttö edellyttää ohjeiden



noudattamista.



Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL PIE Wireless
LED Display
Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL PIE Wireless LED Display. Denna produkt är utformad för att ge en säker och
effektiv upplevelse när du visar tidtagning och skott för din publik. För att säkerställa en säker användning,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt dessa instruktioner för att undvika potentiella risker.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten i regn eller fuktiga miljöer för att undvika elektriska risker.
Se till att displayen är stabilt placerad för att förhindra att den faller och orsakar skador.
Använd endast medföljande eller rekommenderade tillbehör för installation och drift.
Undvik att titta direkt på ljuskällan under längre perioder för att skydda dina ögon.
Om produkten uppvisar ovanliga ljud eller lukter, stäng av den omedelbart och kontakta support.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Välj en stabil yta för att placera displayen, eller välj en säker monteringsmetod.1.
Om du monterar displayen på ett stativ, se till att stativet är ordentligt justerat och stabilt.2.
Om du hänger displayen på väggen, använd lämpliga väggfästen och kontrollera att de är korrekt3.
installerade.

Användning

Slå på displayen med strömbrytaren.1.
Anslut den trådlösa Special Pie Shot Timer enligt instruktionerna i dess manual.2.
Justera ljusstyrkan om det behövs för inomhus eller utomhusbruk.3.
Synkronisera displayen med Shot Timer inom 200 meter för optimal funktion.4.
Avsluta användningen genom att stänga av displayen och koppla bort strömmen.5.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn eventuella delar enligt lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller sök hjälp via officiella kanaler. Se till
att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det hjälper du till att säkerställa en säker och



effektiv användning av din SPECIAL PIE Wireless LED Display.



Návod k bezpečnému používání produktu SPECIAL
PIE Wireless LED Display
Úvod
Gratulujeme k zakoupení produktu SPECIAL PIE Wireless LED Display. Tento bezdrátový LED displej je navržen
tak, aby zobrazoval vaše časy a střely publiku. Vzhledem k tomu, že se jedná o elektronický produkt, je důležité
dodržovat bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a minimalizovali riziko úrazu nebo
poškození.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s pokyny uvedenými v tomto návodu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob, pokud to není výslovně určeno pro jejich použití.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky poškození a v případě zjištění jakýchkoli problémů přestaňte
produkt používat.
Nezapomeňte, že produkt nesmí být používán v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly
ohrozit jeho funkčnost.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání displeje se ujistěte, že je umístěn na stabilním a rovném povrchu, aby se zabránilo jeho
převrhnutí.
Displej by měl být umístěn mimo dosah vlhkosti a vody, aby se zabránilo elektrickému zkratu.
Neprovádějte žádné úpravy nebo opravy na displeji, pokud nejste kvalifikováni. V případě potřeby se
obraťte na odborníka.
Při montáži na stativ nebo zavěšení na zeď se ujistěte, že jsou použity vhodné a bezpečné upevňovací
prvky.

Pokyny pro instalaci a používání

Připojení k bezdrátovému Special Pie Shot Timeru:1.

Ujistěte se, že je vaše zařízení plně nabité a připravené k použití.
Před připojením zkontrolujte, zda je vzdálenost mezi displejem a timerem v rámci 200 m.
Následujte pokyny výrobce pro synchronizaci zařízení.

Umístění displeje:2.

Displej lze umístit na zem, namontovat na stativ nebo pověsit na zeď.
Pokud umisťujete displej na zeď, ujistěte se, že je správně upevněn a že použitá montážní sada je
vhodná pro váhu displeje.

Používání displeje:3.

Zapněte displej a zkontrolujte, zda se zobrazuje správně.
Sledujte jas displeje a upravte ho podle potřeby pro optimální viditelnost uvnitř i venku.

Pokyny k likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu. Zjistěte, zda je k dispozici sběrný bod pro elektronický odpad



ve vaší oblasti.
Zvažte recyklaci výrobku, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti produktu a jeho používání se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Je důležité dodržovat
všechny pokyny a bezpečnostní opatření, abyste zajistili bezpečné používání produktu SPECIAL PIE Wireless LED
Display.
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